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PROGRAMME DE BASE EN LANGUE
FONDEE SUR 1A CCOMPITENCE

A NIVEAU NOVICE

1 - THEMi : SAIMER
COMPETENCES ¢ =~ Un ami
- Un supérieur (un inconnu)
- Une personne éloignée
- Par personne interposée

2 - THEME : ©SE PRZSENT:R
COMPETENCES : « Dire son nom
Dire son travail
- Indiquer son logement
Indiquer son lieu de provenauce.

3 -« THEME : PRESENTER UNZ PERSONNE
COLPETENCES : - Un(e) ami(e)
- Un homologue
- Un autre volontaire
- Un parent venu des U.S.A.

4 - THEME : DIREB AU RrRZVOIR
COMPETENCES : - A un(e) ami(e)
- A un homologue

5 - THEME ¢ PARL:ZR BE Sa FAMILLE
COMPETENCES : - Les parents
- Les fréres et soeurs




6 - THEZME ¢ FaARLIR Dz (USIQUE CHOSZ (possession)
CCiIPETINCES ¢ - Les obJets de base de la maison
- Les outils de travail
- Les ustensiles de cuisine
- Les objets de base de toilette

7 — THEME : D3i.ANDER LA PRZSZINCE Di QUIIQU'UN
COPETENCES: -~ Un(e) ami(e)
- Un homologue

8 - THEME : Demander la présence de quelque chose
COMPETZNCES ¢ - Les objets de base de la maison
= Les outils de travail
- Les ustensiles de cuisine
- Les obJjets de base de toilette

9 -~ THEMZ : Citer les différentes parties du corps
COMPETENCES ¢ <~ D'une personne
- D'unanimal (d'un oiseau)
- D'un arbre

10 - THEME ¢ (S') orienter
COMPETZENCES ¢ = l'aide des explications
- & 1'ajide d'un plan d'une ville
1'aide d'une carte géographique

s M
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11 - THEME : Lire le temps
COMPETENCES s - L'heure
- Le calendrier

12 - THEME : Décrire le temps
CO..PETENCES : - les saisons
- Pendant la saisonsgche
- Pendant la saison des pluies

13 - THEMEy ¢+ DEMANDER LE PRIX
GCOMPATENCES : - L'argent (piéces-billets)
- ..archandage

14 - THEME : FAIRZ DBS ACHATS
COMPETENCES ¢ =~ Au marché
- Au magasin
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20
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- THEME : FAIRE UNE COMMANDE
COMPETENCES ¢ - Au bar
- Au restaurant
- Chez un artisan

- THEME : PARLER DES REPAS
OCMPETINCES - Demander/Refuser & table
- Parler de son goft: (repas)

- THEME ¢ PARLER DES VETEMENTS ;
COMPETENCES ¢ - Parler du vétement de quelqu'un
= Pour femmes/hommes.

« THEME : DECRIRE SON RTAT PHYSIQUE =T MzNTAL
COMPETENCES : - & un(e) ami(e)
-~ A un medecin

- THEME : EXPLIQUER L&S ACTIVITES HABITUSLLES: La vie au village
pr—
COMPETENCES ¢+ « & la maison
= au travail: culture, chasse, p&che
- les soirs .

-~ THEME s EXPRIMER SES INTENTIONS
CO:PETENCES 3~ A un(e) ami(e)
= A un homologue
- A son supérieur

- THEME : POSER-REFON DRE AUX QUESTIONS
COPETENCES -~ A un ami
- A un homologue
-~ A son supérieur ( & un inconnu)

- Sur la langue




COMPETENCES
A - SALUER UN(E) AMI(E)/HOMELOGUE

Dialogue

John: Bonjour Fifi.
Fifi: Bonjour John. Comment ¢a va?
John: ¢a va bien merci. Et toi, commeat vas-tu?
Fifi: Je vais bien. Tracy va bien aussi?
John: Oui,elle va biem aussi.
Fifi: C'est bienl | ,
kst Eht b it st E s L L R R S Rk R R E 1
B = Saluer um jiwcomnu/supérieur
Dialogue:
Jim: BopJour madame .
Mme: Bomjour. Vous allez bien?
Jim: Trés bien merci. Et vous, commemt allez-vous?
Mme; ¢a va un peu. Je suis malade.
Jim; C'est dommage! _
B SR B RO B U NSRS DR SRR ABERIBRBEBERLHBELEREBLBLELLLL88688
C - Saluer unc persogne éloignée
Dialegue
Johw: Hey! Alain. Bonjour (Geste de la maim)
Alain: Oh! Bonjour John. Commewt allez-vous?
John: ¢a va.%® ya la famille? '
Alain: Oui, La famille va bien.
John: Et toi-méme?
Alains Now,ga ne va pas. Je vais & 1'hopital maimtenant,
e hddditgak ik ittt Eab R AR R DS R TR RS R LR R R S RS a2 1
D -~ Saluer par personne interposée
Dialoa;e
Jomathom: @a va, Maurice?
Maurice: Comme d'habitude merci. Et toi?
Jonathaw: Trés bien. Je suis trés contemt de te voir ici.
Maurice: Merci. Mais je suis entrain d'aller & l'école.
Josathan: Bon. » la maisen, dis bonjour & Germaime.
Maurice: D'accord. Salue Kristen aussi.
N -1
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THEME; SE PRESENTER

Cut PATLNC IS
A - Dire son nom

Dialogue

Bececa ¢ Bonjour madame

Fauline : Bonjour mademoiselle

Becca : Je m'appelle Becca. B ¢ vous, comment vous appelez=vous?
Fauline : Je m'appelle Fauline

Becca : Utes-vous américaine?

Pauline ¢ Non, Je suis centrafricaine.

P A LR S P LRI Y (PSP Ry P PR Rl Y Wl ala AN eF X AR NN P R T TY W SR LR al T LR T L LN ad egret it gtardrdihp e B
ARGRSSEERN R IS AWARAE S IEBRGR RS AR R ARE AL it i in TE IR AR SRR ERI 1

B - Dire son travail

-

Yialogue ~,
indré: Bonsocir. Je m'zppelle indré.
Bill : Bonsoir André. Je m'appelle Bill.
andré: otes-vous untouriste anglais?
Bill: Non, je suis américain. Je suis volontaire du Corps de
la Paix. £t vous quel ecst votre travail?
André: Je suis professeur au lycée.

NN T
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C - Indiquer son logement
Dialogue

Jerge t Fardon madome, comment vous appelez-vous?

Judith: Je m'eppelle Judith.

Serge : Ites~vous frangaise?

Judith: Non. Je suis américaine.

Serze ¢ Wuzl est votre trav: il en RC:.?

Judith: Je suis volontzire du Corps d:la Paix pour la santé a
Bambari.

serge : « Bambari, ol habitez-vous?

Judith: Dens une ca ¢ & ¢8té du colléme.

ALSEARREN . P AN AT To P X, Lo | X Ao 12 * & Kid A dh g M LE LR R ol LA S ¥ o ladakal o [} ¢
RS S S Digm O RIS DS B I Hle S S L R TR g
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D - Indiquer sen lieu de prevenance

Bill

3 'an.i‘;':
3il1
iandré
Bill

virloiue
Une qQuestion Bill. Vous venez de Texas?
Non, Je vienms de l'Atlanta. atlonta est dans l'état de Georgie
cu Sud=-usst des itats<Unis.
Vos parents sont de la Georgie aussi?
Ils sont de S:ATTLS dens l'étet de Washington au Nord-Quast.
Vous aimez 1'itat de “ashington ou la Gzorgie?
Jd'aime la Georgie mais moes parents aiment l'état de washington.




THEME: , PRESENTER QUEIQU'UN

CCh2aliilo
A - PRESENTER UN(E) AMI(E)
Texte

Voici Delphine KENZE. Delphine KENZE est Centrafricaine. Elle est
mon amie. Elle est mariée. Elle vient de Kaga=-Bandoro. Elle est forma=
trice au Corps de la Paix pendant les stages,$lle parle anglais.

B R B RS N I B DRSS AR R PR PR AR BRERE AR BEH LA LBLR LI EHHBORDBE
B_- Présenter un homologue
Texte

Ici c¢'est PENDEREKOLI. PENDEREKOLI est mon homologue. Il aime

~eaucoup le travail. Il est sympathique et amusant. C’est un trés bon
collaborateur. Il vient de Sud du pays et travaille avec moi ici &
Bossangoa.
Rttt hithiaitta ikttt an itk kRt ki S AR SRR AR A
- Présenter un autre volontaire
Texte

Voici BR.AD. BRAD est aussi volentaire du Corps de la Paixe IL . °
fait le jardinage & Batangafo. Il est ici pour participer & une confé-
~enice des volontaires d'agriculture. BRiD aime la biére et la blague,

i “”"fiﬁ??fﬁﬁ?4¢”$ﬁ?ﬁfﬁﬂ$ﬁ$$€$“¢$§$3fﬁ$$$ﬁ$$€ﬁ3ﬂ?€$$“$€¢ﬁ819+?¢$3$9
3 - Presenter un parent vemu des Etats-Unis
Texte

Je vous présente mon intime amie. Elle s'appelle Joan. Elle est
‘. Centrafrique pour me visiter. Elle est contente ici mcis elle ne

rorle pas frangais. Elle vient de Colorado. Elle veut apprendre le
3ango.
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THEME; DIRE AU BSVOIR

¥ING St

. Dire au revoir & un(e) ami(e)

Dislogue: Un PCV et son ami

L'ami ¢ Je veux te voir mais tu @s trés pressé.
Le ICV: Tu veux me voir? Je regrette. C'est 1l'heure je vais
au travail. Jst-c2 que c'est possible aprés le travail
L'ami : Bon. Je vais te voir arrés le travail.
Ie ICV: D'accord. .iu revoir ct bonne journée.
L'ani ¢ serci. a4 l'aprés-midi.

FEE LA NS B RN DS LA BB M AR DN S AP GHERGEB LRI RSB RS
SYOREAELIECONPLRCEEEIIIS NN FOITCIRICA S RANELLOQN AL RELLLBLS

au revoir & un homoloruc

Dialogues Un 1CV 2t son homologue
L'honologuc: OUF! aujourd'hui la Journie est chargée.
Le FCV Tu travaiiles cncére?

L'homologuer Oui, ga continuc.

Lo 1CV : uon travail est fini. Je suis content. Je rentre,
€ontinue bizn.

L'homologuc: .lentr. bien. Bon appetit.

Le ICV : tlerci. « demaine

BESTCOPYAVAILABLE w- 5
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THEME: PARLER DE SA FAMILLE

&t . LA

Cuo. I 2l ..Clo
& e PaRL i DD 8§85 pALSHDS

Dialofue

ituation: Un contrafricain pose des questions & son ami IV,

L'eri : W sont tes parcnts?
Le ¥CV: Ils sont aux stats-Unis.
L'ani : Quel travail fonte-ils ld=bas?
Le IV : .on pére est professeur et ma mére est infirmiére.
L'ari ¢ 2st ce qu'ils sont tous anéricains?
ie PCV: Non. lia mérz est Suedoisc.
L'ami : diimes-~tu tes paresnts?
Ic PCV: Oui, j'oime beaucoup mes parents. Ils sont tris
sympathiques.
BERSEIGHES SIS R R S S SRS RN R RS B AL S S RN 13 A

&
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B = ltarle de ses fréres et soours

Dialorue

volange: amna, 2ste-ce cue ta fa ille est grande?

inna ¢ Qui. Il y a sept psrsonnes d.ns mo familla: mss
var:uts ot cing -nfants.

Jolange: i1u as combicn de frércs ot de so~urs?

amma ¢ J' i une sceur ct un frére afnés, une soecur et un
frore cadets.

wolange: .ist-ce qu'ils étudiont encore?

Anna ¢ les a%nds travaillent et les cadets étudient encor -.
Ils sont trés g'ntils.

11




<LHEMB: PARLER DE QUEIQUE CHOSE
GO E AT oG 33
A « FARLS D33 OBJIu3 D B.sd D4 L ifi&IdOE,
Dialopue

Yassi : Qu'est ce qu'il y a dans ta maison STAC 3Y?

Staczy : Dans 1le salon il y a: une table quatre chaises,
une tablette et quatre fauteuils.

Yassi ¢ Ot dans ta chambre?

Stacey : Dans ma chambre il y a un lit et une natte. ut dans
ta maistn?

Yassi ¢ Oh! Il y a beaucoup de choszs.

R A8 SE R SEA 123 1.2 SR g B it i d g SR AL AR B SERE S A R AR SRR RN 3]
- Parler des ocutils dec travail

Texte: Le Jarcin de BRAD

BRAD aime bacucoup les plantes. Il a un jardin dauns sa concession.
Chaque matin =t chaque aprés midi BRAD travaille dans son Jardin. Il
utilise sa pelle, son rftesu,8& pioche ot son arroé%ir. C'est un trae-
vail difficile. Parfois des emis viennent chez BRAD pour visiter son
Jardin.

B AR R | ARSI R A1 THE 3 14 31 I8ttt A AU s ST S Al R R 3 T Bk A MR SRR 3
C_~ Parler des ustensiles de cuisine
Texte: Les ustensiles d: cuisine

Chaque joux;aprés le petit déJjeuner maman lave les assiettes, les
*uillers, les fourchettes, les couteaux, les marmites, le mortier et
les pilons avant d'aller au marché, pour les utiliser pendant la pré-

paration des repad. Aprés lo ddjeuner moman les lave encore pour le
dfner.

HOSERINA R R A B R DR S AR A L SRS ARt S S d d A B St Rt it Aach. A peb ikt iR

D_- Parler des objets de toilette

Texte: Ia toilette d'andrea

Chaque matin, avant d'aller asu refectoire, nndrea se brosse
lcs dents. tlle se &mwe avec d2 l'eau chaude et du savon. Clle s'es=
suic cvec une serviette et s'habille. Fuis elle se paigne los cheveux

et se regarde dzns un miroir avant de quitter la salle de baine
N-
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THEME: DEMANDER LA PRESENCE
DE QUELQU'UN

CO. £.21 ICES
A - D .AND_ R La PRUSENC 2 DYUN (B) i:I(E)
Dialopue

Situation: «u marché andy demandc lc présence de Serge & sa femme.

sndy: Bonjour madame,
vime : BonJour. ¢a va?

[

Andy: Oui merci. dst-ce que Serge est & la maison?
ime Non,il est & BANGUI depuis hier.
Ap7, ¢ Quand retournera-t-il?
vme ¢ Je ne sais pas. Peut 8tre aprés 10 jours. Il centinucra
& MBaIXI avamt de retourner.
4andy: :ierci. .iu revoir.
fme : iu revoir.

SRR B AR o B o N 3 P A Tu X T & 4
R T T S e A A

134

L BELAL A POERER SRR PIRIG IO BORE

ARG L N R RPERENE

B ~ Demander la nriésence d'un horolorue
Dialopue

oituation: .u burezu Tom demcud: 1li présence de Jaccuzs scn homologue
& sz secrétair- ionique.

Tom : ko! ko! ko! Bonjour .'onique. ist-ce que Jacques ¢st 1a?
ijonique: Non il n'est pas 1la.

Tom : ki2is ol »8t-il, & la m~ison oncore P

oniguet Il est on ville en ¢: momsnt.

Tom ¢ Il sera ici aprés corbien d2» tanps?

sionique: Il sera ici aprés %0 minutes Jj> pensc.

Tom ¢ Bon Jje repasserai.

{lonique: D'eccord.

BEST CURY AVALABLE




THEME; DEMANDER LA PRESENUE
D& QUELQUE CHOSE

CONPETENCES
A_~ DEMANDER L\ PRESENCE DES OBJETS DE La MAISON

Dialogue

. "ation: Aprés un voyage difficile une volontaire arrive chez un
autre volontaire,

Kay : Je suis fatiguée. Je veux me reposer un peu. Tu n'as
pas de 1it libre?
Debbie; Nom,je rsgrette mais il y a un fautewll au-cofm.
Kay : ¢a sera penible dans un fauteuil.Tu n'as pas de natte?
Debbie: Si. I1 y a une natte dans ma chambre. Ia voici.
Kay : Merci.
Debbie: Oui. Bon repos.
i St R st sk iR S R A R A A A R AT s T
B - Demander la présence des outils de travail
Dialogue

“--2tion:  au buresu technique, les staginires demandent lz présence
des outils de travail a Albert, leur formatceur.

Kathy: Est-ce qu'il y a beaucoup de craies dans la boiter
Albert: Oui, il y a de la cr-ie.

Suscn: Y 2 t-il un dictionnazire Frangais-Anglais ici?

Albert: Oui, un seulement. .vez-vous des cahiers et des stylos?
Susan: Cui, Jj'ai trois cahiers =2t deux stylos.

Kathy: J'ai un s:ul ¢~hier mais je n'ai pas de stylo,.

Suson: Tiens,voici un stylo.

..lbert: Prends dzux cnhiers sur la table.

Kathy: ilerci.
ur ..,-.A .. B2 :'.-4?,‘.-‘;‘_.4:-(‘: "":"fv":’ ::-n; ,-. I n»‘r»«-’-‘» o u«gné¢lnﬁn?pa qt Q?C‘Q?ﬁ'f?ﬁfg‘_ eg
--_Dumnnder 1o présence des objets dc la cuisine
Dislogue
ion: Une st-ginire demnnde 1o~ présence des objets de la cuisine
hY T . . . Q
a hyazcinthe, le logisticicn.

N-9
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Londy ¢ J'ei bosoin de foir: des gfAteaux pour 12 weekend.
sstece qu'il y o un four au site?

Hyacinthe: Oui. Dans la cuisine.

Wendy : Ol cst=ce que Je peux trouver un rechzud et une
po8le pour faire d= l'omelette cussis

Hyacinthe: Parle avec le chef d» cuisine. Il y a tout.

VWendy : iiois od se trouwe la cuisine?

Hyacinthe: C'est & c8té du refectoire.

BEE-AG TR IS RUH B SRS TR SR MR R S L R A R A SRR R R R AT TR

D ~ Demander la préscncz dos objets d2 toilatte
Dialomue

wituation: Dans une boutique, Brian demande la présence dzs objsts de
toilette au gérant.

Brian: Quels sont lcs objet . de toilette que vous avez ici?
Gérant: Brosscs a donts, peignes, parfum, miroir, serviette
etCaas

Brian: Vous n'avez pas de savon d: toilette?

Gérant: Si. Les voila.

Brian: ZGste-cc qu'il y ¢ de la pite dentifrice aussi?

Gérant: Non c'est fini.

Brian: Donnez-moi 4 scvons de toilétte, unc brosse & d:nts et
une servictte.
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THEME) CITER LES DIFFERENTES PARTIES
DU COIES

CO. PIT :NC &S
A - CIT:R L.:> DIFFERSNT3s PARTILS DU CORES HUMLIN

Dialogue |

oituation: Passi parle de ses parties du corps malades & Caroline.

Caroline: Bonjour Passi. ga va?

Passi : Nom, ¢a me va pas. Je suis malade,

Caroline: Qu'est-ce quc tu as?

lassi ¢ J'2i mal & la t8te, au cou et au dos. ies bras et
mcs jambes sont fatigués aussi.

Caroline: Mais qu'est-cz que tu vas faire?

Passi ¢ Je vais consultar un médecin traditionmel ce soir.
e 4((““ﬁ&&ntr##&ﬁﬂ(&f“”ﬂdST o+ eun»nnnwcﬁﬂnﬁn»?ﬁﬁ&qbgﬁgﬁh$&%&&0‘ﬂﬁ#

ST B Zr Nt DY REAR

B - Citer los différente partie dv corps d'un animal
(d'un oissau.)

Texté: lLes amis de Jagke

Jack "aime les andmaux. Chez Jack il y a Totele chat et Koukou
lec perroquet. Ce sont s-s amis. Toto cst noir. I¥ a des yeux ronds ot
unc longue queue. Il utilisc souvent 1:s priffes d» so2s quatre pattes.
Koukou a dzux pattes sculenent. oon bec st rong? et ses plumes sont
trés joli°s.

C ~ Clt ar 1 s différontss partiws d'un arbre

Texte: ILc bel crde:

J'aine 1» flsrboycnt. C'est un bol arbre avee begaucoup de bran-—
ches el de petites feouilles vertes. Les petits oisesux noirs, les
abeilles ot 1lzs papillons de toutes coulsurs aiment las Jolies flours

rouges du flomboyant. i.zlhzusement on n: pout pas monger las fruits du
flamboyont.

BEST COPY AVAiL&RBLF
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THEME: CITER LES DIFFERENTES
PARTIES DU CORFPS

Cu. 1'aT NG 5o
A « CITIR i ., DIFFIRINT &3 PATISS DU CO:TS D'UNZ PIRSONNE

VCCABULAINE
* 1o t8te ‘ les bras
Les cheveux Les mains
Ie front Les doigts
La nugque Ies ongles
Ies oregilles Ie ventre
Les yeux Le nombril
Le nez , Ie dos
La bouche Ies fesscs
ILes leévres Les Jambes
La langue Les genoux
Las dents Les pieds
Le cou Ies talons
Les épaules Ies orteils
La poitrine Ia barbe
Les coudes Les chevilles
T L N D N L T A I e e S O S TG L S 0T e P

B = Citer les différentecs partics dv corps d'un animal

(d'un oiscau.) VOCLBULAIR 3
La tétec Lo bec
Les cornes Les ailes
Les orcilles Les plumes
Le nez Les griffes
le muse®l(1e muflile) Les crgots
Lec ccu Ia créte
Ltéchine

La criniére

Les pattes antéricures
Les p:tfes postéricures
Ic dos

Lz qQueue

Les sabots

125 poils 12
N. -
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C = Citer les différentes parties d'un arbre

Sl ek Al wmastt s e [Ty r———

VCoaBULi 20

Les feuilles (vertcs-mortes)

"Les branches

Ies flzurs

Les fruits

La tige

Le tronc

Ltécorce _

Les racines (principaleg et absorbantes)

Voir les pages suivantes pour les images présentant
les différentes parties:

- du corps humain
~ du corps d'un animal
~ d'un arbre

BEST COPY AVAILABLE
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les doigts

1la main

le poignet

le front
le brag —

le coude

le ve ntre e————

le genou

la jambe

ies chev :L.LLeé

le pled —

* La belle Amina au travail,

N- 13’
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: THEME: (S')ORIENTER

COLr 0 b
A ~ S'ORI NT.x 4 L'4IDE DES XYLICATICHS
Dialogue

Situation: Un volontaire veut cller chez le fils d'un chef de village.

PCV: Pardon mademe, ol Se trovve la maison du chef?

rme: Va Jusqu'a l'arbre qui est 1la bas tourne a droite et
compte deux maisons. La maison du chef est la troisiéme,

FCV: Vous connaissez aussi son fils qui s'appelle Elie?

ime: Oui, il habite aprés 1l'crbre. Il faut aller droit Jjusqu'
au pont. S0 maison est & gauche avant le pont.

pr e ,_& I 9 SR A AR P CH AN N BN NN T AR R G (108 LA gL A B 8 TR P M AR AN AL B A A A
¥ NRFREA B A R A A A AR A R A S S AR (e R Rk 1 4
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o

N

B ~ Storienter & 1l'aide d'un plan d'unz villo

Diclogue
. Situation: Un PCV vaut se rendre & la poste en passant par 1o présie-

dencce.

PCV: ‘mcusez-moi monsicur. Par ol faut-il passer pour arriver
a la poste?

Jir ¢ Bon voici lec plan. Vous &tes au marché central. Vous

ipasscz lc rond-piont et vous montez par la premiére

rue & droite. La poste sc trouve & gauche entre la
deuxiéme et la troisiéme rues.

PCV: si-co posamible de passer par la présidence?

br ¢ Oui, Jjuste au rond point vous pouvez monter droit & le
présid~nce par la rv: de droite puis tourner a gauche

pour 2ller a la poste. Clest a gauche apreés la premiére
Tua.

PCV: Merci.
ﬁﬁﬁTdiﬁ???"“"”*fi“??ﬁ$*Lu“?ﬁx$¢3“€3cffiﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ?££ﬁﬁﬁcf33?3935398$$
C = S'orienter 8 1'aide d'une carte géographique

Dinlogue

Situztion: Un stagiaire veut choisir son pr~ete. Il 2 besoin de connaf
tre 1o situstion géogrnphique des villes de la RCa. Il de-

mande & un formatour
N~ 14
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Ie
Le

Le
Ie

Le stagiaire:

stegizire:
farmateur:

stagiaire:
formateur:

stagiaire:
formateur:

\
-—
£

wlin

our t=Le

—

Baviz-yous o est NDILE sur la carte?

Oui. NUELE est 1la au Nord &4 la frontiére Tchad-
ienne.

Pour aller a NDELE on passe par quelles villes?
De BANGUI on passe par Damara, Sibut, Dekoa,
Kaga-~Bandore, Mbres, Bamingui.

Majs »i se trouve BAYANGA ?

BAYANGA est ici au. Sud vers NOLA,

Bon. Merci.

Velr les pages sulvantes

PLaN D'UNEF VIS
CaRTE GEOGR..FHIUE
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Cire e

A - LIRE L'HiURE

Dialegue

Situation: Becky et <line sa soeur de la famille du live-in un samedi
aprés-midi & la meison pendant une conversation.

aline: Quelle heure est-il, Becky?

Becky: Il est 15 H et 38 minutes.

1line: Et & quelle heure irons-nous au bar ae soir?

Becky: Nous irons & 20H.

Lline: Qu'est-ce que tu feras avant le dfner?

Becky: Un peu de spcrte.

aline: Tu penses que DaAN viendrz chez nous ce seéir?

Becky: 4 19H 30 j'espére.
bkt bt S R ekt kAR FA R R A
B =~ Iire le calendrier

Dialegue

Situation: Une Stagizire ot le Directeur du stage pendant une cénver-
satinn ‘

Stagiaize: Quand aurcns-nous la féte avec la famille du live~
in?
Directeur: Nous zurrns la f8tz de live-in 1e(joun/date/m0is/

année) & 16 heures.

Stagiaire: Mais quand voyagerons-nous a BANGUI?
Directeur: (Jour/date/m~is/année)

Stagizire: Et a4 nos prstes & quelle date?

Directeur: i4prés la prestation de serment
Stagiaife:Quelle est le date d2 la prestation de serment?
Directeur: (Jcur/date/meis/année).

L]
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THEME: LIRE 1LE TEMPS
COMPETENCBS: LIRE L'HEURE

BINGO MINUTE - NOTES PEDAGOGIQUES

-=jeu
—révision du systéme des 24 heures

durée suggérée : demi heure pour 2 cu 3 jeux

groupe : un grand groupe pour pouvoir créer une ambiance de compé&tition

matériel supplémentaire : un sac de petits cailloux ; un petit sac ou une grande
enveloppe.

consignes particuliéres : néant

1. Avant le cours. découpez la page avec les heures pour avolr 50 petites cartes.
Mettez-les dans le petit sac ou dans 1'enveloppe.

2. Au début du cours, divisez votre groupe en sous-groupes de 2 ou 3 personnes
et donnez 3 chaque sous-groupe une carte d'horloge. Distribuez également une
vingtaine de cailloux 3 chaque sous-groupe. (chaque carte d'horloge est différente).

3. Dites-leur qu'il s'agit d'un jeu de BINGO (qu'ils connaissent tous) et que le
premier groupe & remplir une ligne horizontale, verticale ou diagonale sur sa
carte crie BINGO.

%, Vous (ou un membre du groupe) piochez une carte avec une heure dessus dans
le sac et annoncez l'heure qui est sur la carte. 5'ils ont une horloge avec
cette heure-1ld sur leur carte, les joueurs la couvrent d'un cailloux. Et ainsi
de suite. Vous mettez d'un coté les cartes déji annoncées pour pouvoir vérifier
la carte des gagnants.

5. Dés qu'un groupe crie BINGO, le jeu s'arréte. Ce groupe vous dicte les heures
indiquBes sur les horloges qu'ils ont couvertes et qui forment leur ligne. Vous
vérifiez sur les cartes déja annoncées que vous avez bien appellé ces heures.
S$i toutes les heures s'y trouvent, ils ont'gagné...une biére 77?7
(rxigez qu'ils annoncent les heures entre 12h et 24h).

1
Variantes ) ..
1. On peut également jouer uniquement avec des chiffres sur la carte. Pour ceci,
fabriquez plusieurs cartes différentes avec des chiffres dessus. Préparez les
petits jetons avec tous les chiffres dessus et procédez de la méme fagon.

<. On peut utiliser ce jeu pour réviser le systéme de compter l'argent au

" narché dans les pays oii 5 CFA = 1 unité quelconque. Fabriquez des cartes avec

des chiffres dessus, qui sont tous des multiples de 5. Ensuite préparez les
petits jetons, mais 1a, écrivez les chiffres en unités de cing. Par exemple,

en R.C.A. 5 CFA = 1 pata ; au Sénégal 5 CPA = 1 derem. Donc sur les jetons on
furit "pata ossie” (4) ou bien "niente (4) derem", par exemple. Si la personne qui
appelle les chiffres appelle pata ossio (5 % 4) les joueurs recouvrent 20.

tnsuite ils auront 3 exprimer tous les chiffres qu'ils auront recouverts en
Pata, en derem, ctc.

£ 30
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THiiss  DECRIRE L& TaMES

COvPETENCES
A = DECRIRE LiS SAISONS
Texte: I8 saisons en RCA

Il y a deux saisons en RCi: In saison séche et la saison des
pluies. La saison des pluiles commance eu mois de Mai et finijau mois
d'Octobre. Lz saison séche débute au mois de Novembre pour terminer au
mois d'ivril. Lus scisons en RC.a sont différentes des saisons aux
Erats-Unis, '

A e R I R R E BB E PO AT ORI TS ERT LD ERBEGLC AL DL EBOTBLBIFET A QL

B - Décrire le temps pendant lz szison séche

Texte: Lo scison séche

Pendént la saison séche, il ne pleut pas. Il fait trés chaud dzus
1la journée. le sol est dur, l'air est sec ct le soleil brille trés
fort. Touit ¢st sec. Les feuilles séches des arbres tombent. Le paysage
devient Jjeunc. C'est triste.

Eragon it it tusus it fehs e s ik dl A ks R S S e g 34
C — Décrire le temps pendant la saison des pluies
Texte: La saison des pluies

Pendant 12 saison des pluies, il pleut beaucoup. Le sol n'est pas
dur et c'est bon pour 1'agficultun.. L'air est humide et le soleil ne
brille pns souvent. Ce gagt les nuages qui couvrent souvent le ciel.
L:s h:rbes et les feuilles des arbres poussent bien. Le paysage esSt
heav 2 regorder.

N ~18
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*FTENCES
-~ COMPTER L'ARGENT: (Piéces=Billets)
' Dislogue

~5ion: Un PCV et son ami parle des prix

L'ami: Combien cofite ce pantalopnJEANSaux Etats-Unis?
Le PCV: 3.000 FCFA. Et quel est le prix ici en RCAP
L'ami: 15.000 F a BANGUI
Le PCV: OUF! C'est trop d'argent pour un pantalon.
L'ami: Oui. Mais nous sommes obligés d'acheter & ce prix.
Le FCV: Vous ne discuter pas leg prix?
Liami: Parfois. )
R SRR EB BRI HITLBEARL BN BREREHEBLTHEBCHLBLLABERTER
* ~ Movchander les prix
Dialogue:

-Zion: Dans une Boutique un marchand musulman et un client discu-
tent le prix d'une chemise.

Le client: A combien vous vendez cette chemise, ocerarade?
Le musulman: A 7.500 F seulement. Je vous 1z donne?

Le client:Je la veux mais c'est cher.

Le musulman: Ce n'est pas vrzi camarade. Donnez-moi 6.500 F.
Le client: Je n'aik pas les 500 F. J'ai 6.000 F seulement.

Le musulman: Bon. Donnez vous &tes mon client.




THEMEs FAIRE DES ACHATS

COM. S TENCES
A - FAIRE DES:ACHARS AU MARCHE -

Dialogue: 4u marché

Situatiem: Un PCV veut faire des echats au marché.

Une marchandes: Qu'est ce que vous cherchez? Venez Monsieur.

PCV: Je cherche des légumes.

Zmrchande: Voila. Ils sont 1la.

PCV: Mais qu'est ce que c'est?

darchande: C'est du piment. C'est bonavec la sauce.

CV: Quel est le prix?

Marchande: 25 F le tas. Je peux diminuer les prix si vous
voulez beaucoup de choses.

ZCV: Bon, donnez-moi 4 tas de gombog 2 tas de tomates,et 4 tasg

de piments. ga fait combien au total?
fMarchande: ¢a fait 300 F mzis donnez-moi 250 F.

IR ENEHEIE N SHGIEE NN IREPIRPLILASTELAERILBIBL AR TROHRLY

B - Paire dec achats au magasin

Situal

Dizlogue: .u magasin
$ Un Stagiaire veut acheter des articles dans un magasix

Un jeune homme: Oui monsieur. Qu'est-ce que vous cherchez?

Le Stagiaire: Je¢ veur acheter une torche, deux pilag et une
paire de2 sandales.

Le joune homme: Les voild. Allez payer & la caisse.

Lz Caissier: ¢a fait 1.600 F.

Le stagiaire: Vous ne faite pas de remise ici?

Le caissier: Non, mais donnez 1.500 F.

e stagicire: Emballez s'il vous plaft.

N2 g4
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THEMS ¢ F..TR&® UNI SOLN..NDZ
_f-l.‘ fNCES
"WJIR&S UNE COMMANDE AU BAR
Dialogue: au bar

1tion: Douglas et Torotoro son ami sont au bar. le serveur arrive.

Le serveurj Bounjour messieurs. Qu'est-ce que vous désirez?
Douglas: Nous désirons de la biére fraiche.
‘Le serveur: Quelle sorte de biére s'il vous plait ?
Douglas: Je ne sais pas ...
Le serveur: Nous avons Mocaf, Castel, Buper et 33.
Douglas: Bon donnez-moi 2 bouteilles de Super,
Le serveur: Et vous monsieur?
Torotoro: Trois trente~trois.
Douglas: snmenez l'addition aussi.
R R R A E R B L R RN RS RARRPEL LT RLL ORI AL GEBERBRBLEBRNOEE QBT

.+ Faire une commande au restaurant

Dialogue: au restaurant

1ation: Tom et son ami TEKOUE sont au restaurant pour manger de la
nourriture centrafricaine. Tom s'adresse & Guy le gargon,

Tom: Quek est lc menu du jour?
Guy: C'est écrit sur le tableau qui est au coin.
Tom: Servez-moi les légumes au poisson fumé et le riz.
Guy: Monsieur. Votre commande s'il vous plaft.
Tekoue: Il n'y a pas de boule de manioc. Je prefére les fauil-
les de manioc et lzs bananes plantains.
Guy: Voici les plats.
Tom: Ameneg-nous 2 bouteilles de Jjus et 1l'addition.
R kb R kT bt SR A BT R T R R e AR d
- Faire une commande chez un artisan
Dialogue

uetion: .. son poste Peter fait une commandc de table et de tabouret
chez un menuisicr.

N « 21
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eter YPouvez~vcus m:i fzbriquer une petite table avec tirc-.

et un tabouret en bois rouge?

Le menuisier: Oui. Avez-vous le bois?

Peter: Non. O0 faut=-il acheter du bois?

Le menuisier: Si vous acceptez de me donmner 7.000 F je paie=
rai du bois et fabriquerai la table et le ta-
bouret.

Peter: 7.000 F c'est beaucoup.

Le menuisier: Bon 6.000 f

Peter: D'accord mais je vous donne 3.000 F maintenante Je don-

neral le reste guand ie travail sera fini.

Le menuisier: Non. 4,000 F.

N - 22
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TH@NG: F.RIER DS REF.3

) PTTENCES .
“MANDER/REFUSER L& REPAS . TABLE
Dialogue: iu refectoire

“ion: Au refectoire un formateur se met & table avec les stagiai-
res qui sont en train de manger.

Le formateur: Qu'est-ce qu'il y a & manger aujourd'hui?
Linda: Du poulet grillé et des pommes de terre fritese.
Le formateur: Humml C'est un bon repas aujourd'hui. Passez-
moi l'eau s'il vous plafit.
Karen: Tu n'as pas faim?
Le formateur: Si. J'ai faim et soif., Donnez-moi la salede s'il
vous plait.
Karen: Tiemns.
L= formateur: Merei.
Kathy: Fardon laura, est-cc que Jje peux avoir la sauce de
tomate?
Loura: Pourquoi pas! Du pzain aussi?
Kathy: Non merci.
A e R SR PR SR PR PP AR PCR P RE IR FRR AR O SR YT C PR AP RBEY
B - Parler de son gofit

Dialopue: 4 table

"ation: .. table la stagiaire Joan parle de son go@t a un formateur
de langue

Le formateur: C'est curicux. Tu manges de la salade seulement?

Joan: Oui. J'aime la saleade.

Le formateura.ﬁais pourquoi pas le poulet?

Joau: Non. JeYmange pas de viande. Je suis végétariemne. Je
Mange souvent 1l-s légumes. C'est bon pour la santé.

Le formateur: Humm. C'est interessante.

N =~ 23
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THEWE: FPARIER DES VETEMENIS

COMFET BNCES
A -- P.RLER DES _VETEMENTS DE QUEIQU'UN
Dialogue
~*ion: Deux stagiaires parlent de leurs vEtements devant le >
refactoire.

Daisy: J'aime ta robe bleue. Elle est trés jolie.
Melinda: Merci. Mais la couleur de Ya jupe est plus Jolie: que
1= couleur de ma robe. te
Daisy: Pour moi, la couleur bleue est¥plus Jolie.
Melinde: Cui. ¢a dépend des personnes.
Daisy: Je vais acheter un pagne bleu pour une tenue africainé
Melinda: Oui. ga m'intércsse aussi.
N N sl i d sche st Bt b A oo bR ket TR o gt i S
= 2nrler des vétements pour hommes et femmes

Dialogge:

cion: Carol et un formateur centr2fricain parle des vétements
pour hcmmes et femmes.

Carol: Pourquoi beaucoup de femmes ne portent pas de pantalon

ici?

Formateur: C'est culturei. Mais elles portent dcs Jupes, des
robes, des corsages etc... ¢a suffit. Quel type de
v&tements beaucoup de femmes portcnt aux Etats-—
Unis?

Carcl: zlles portent des rantalons, des chemises, des maillots

des vestes et des culottes comme les hommes.

Tormateur: C'est la méme chose dans les villes en RC. mais
pas dans les villages.

Best Py AVAILABLE
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THEME: DECRIRE SON ETAT PEYSIQUE.
BT ‘MENTAR
“TINCES
"GRIRE _SON ETAT PHYSIQUE i#T MENT.LL .i UN(E) AMI(E)

~on: Nancy stogiaire parle de sa santé & son amie Justine, forma-
trice de langue.

Justine: ¢a va Nancy?

Nancy: Non, ¢a ne va pas. J'ai mangé beaucoup de manioc et Je
suis malade. Je suis trés fatiguée maintenant.

Justine: C'est dommage!

Nancy: Oui. J'aime vraiment le manioc meis c'est mauvais pour
ma santé je pense.

Justine: Petit & petit tuseras habituée au manioc.

Noncy: Oui j'espérz.

Justing: 4u revoir et bon repos.

it b it id LR R s R R S AR TR R R A R R

arler de son état physique ot mental & un médecin
Dialogue

tion: Kay, PCV de santé parle de son état physique et mental auv
médecin de son poste.

iédecin: Qu'est-ce qu'il y a pour vous Kay? Vous 8tes triste!

Koy : Oul Docteur. Je veux aller & B.NGUI. Est-ce qu'il y a un-
occasione

“édecin: Pourquoi voulez—vous aller & B.NGUI?

Kay: Je suis découragée de trovailler dams les villages. Je
suis tomhée & vélo ot j'ai un probléme avec mon épaule
g 'che maintenante.

Médeccin: Mais ¢a ira micux. Il y 2ura une occasion pour Qet

aprés-midi. Tfaccord?
Kays D'accord. .. bientlt.

39




THEME: EXPLIQUER IES ACTIVITIS
HiBITUELLES AU VILLAGE

COMPETENCES
A - EXPLIQUER IES ACTIVITES HABITUELLES A LA MATION
Texte: A la maison.

J'aime la vie au village. & la maison les petits enfants s'amusent
et les grands enfants aident leurs parents: les grandes filles aident
leurs mamans et les grands gargons leurs papas. Les femmes préparent
la nourriture pour la famille et les hommes réperent les cases. Tout
le mopde est bien content dans chaque case du village.

FEASRAERE TS APESBHRAIELRBEABHCRBLRLLBBEIGHIBLLLBLARLBELDEB LAV LIBBRPEL T
B - Expliquer les activités habituelles au village
Texte: les activités au village.

Dens les villages centrafricains il y a beaucoup d'activités. Il y

a la chasse, la péche, l'agriculture et la cueillette. Les hommes pra-

tiquent l1l'agriculture, la chasse et la péche. les femmes font la péche,
1'agriculture et la cueilld®fais la peche des femmes est spéciale. Ies

activités du village produisent beaucoup de nourriture pour les paysans
T T R e LR AR A L T A ST TR A L I L Rt AT
C ~ Expliquer les activités habituclles au village les soirs

Texte: ILes scirs ~u village.

i+ la fin de la journée les villagcois rentrent & la maison avec
des produits agricoles, de la viznde &o brousse et du poisson. siprés lag
repas du soir les vieux hommes et lus vieilles femmes racontent des
histoires aux Jjeunes gens. Parfois ces villageois battent des tam-tams
et tout le village dznmse pour oublier la fatigue de la Journée.

N - 26
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THEMB: EXPRIMER SES INTENTIONS.-

CONPLTENCES

A - EXFRIMFR SES INTINTIONS A UN(E) AMI(E)
Dialogue

Situation: Deux stagiaires (Johm et Lisa) se rehcontrent aprés le
dfner. Ils parlent de leurs intentions.
Lisa: Je veux te parler 2 minutes John.
John: Oui. Je t'écoute.
Lisa: Je veis damser au bar ce soir. Veux-tu y aller avec moi?
John: J'ai envie d'aller au cinéma.
Lisa: Je préfére la biére aux images et Jje ne peux pas danser
au cinima.
John: Tu es drBle. Je vals avec toi au bar aujourd'hui mais
prochainement tu dois aller avec moi au cinéma.
Lisas C'est compris. Je suis d'accord.
Rtk ks a gt Sl fata aa it fad A o it i R it S b R s
B _~ Expkimer ses intentions a un homologue
Dialogue

Situation: Un CV & son homologue

PCV : J'ai besoin de faire 1la commande des matériels aujourd'
hui pour envoyer & BiNGUI demain. Ta commande est pr&te?

Homologue: Non, je n'ai pas fait de commande encore.

PCV: On peut le faire ensemble cet aprés-midi?

Homologue: Oui. J'ai besoin de commander des matériels pour le

projet des villageois aussi.
PCV: C'est bien nous allons essayer.
Homologue: Je pense gue le projet va bien marcher.

PCV: J'espére.
R I B R R NP R D P BB R P RE RIS S AR AOT L ISP LI QRORIBRELUCBE

C - Exprimer ses intentiong a son supérieur
Dialogue

Situation: Un PCV & unc autorité du développement rural en tournée.

N - 27
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sroe Do VLle ez anz se.atet Je voudrals vous parler de mon

projet avec les villageois.

Ltautorités D'accord. Allez ¥y .

I PCV : J'ai 1l'intention de reparer la vieille pompe d'eau
du villages Tout le monde 2 besoin de ¢a pour avoir
de l'eau potable ici.

L'autorité: C'est une bonne idée.

Le PCV: L'initiative est venue des villageois.

L'autorité: C'est bien. Je vais penser & ¢a. Mcis vous devez

écrire officiellement d'abord.

BESY GUPY AVAILABLE
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THEME: POSER - REPONDRE 4UX QUESTIONS

COMPETENCES
A - POSER -~ REPONDRE ..UX QUESTIONS D'UN(E) AMI(E)

Dialogue

Situation: Un PCV cause avec son ami, éléve au lycée de MB.LIKI,.

Le POV : Es-tu marié?

Lt'éléves Non, Jje suis célibataire avec 2 enfants.

Le PCV : Es-tu de cette ville?

L'é1&ve: Non. Je suis né & B.MB.RI. J'ai fait mes études &

BaNGUI je suis a MB.LIKI pour continuer les études.

Le CV ¢ Chez qui hatites-tu ici?

L'éléve: Chez le Sous-Profet. C'est mon oncle maternel.

Le XCV : Bt tes enfants? )

L'éléve: ILs sont & BuNGUI avec lemr nemana

Le PCV : Limes-tu le sport?

L'¢léves Oui
. Lec PCV : Quell type de sport pratiques~tu?

L'éléve: Ia course, le football, la nage et le saut en hauteur
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B - Poser - repondre aux questions d'un homologue
Dialogue

Situation: UN PCV cause avec son homologue

Homologue: J'ai uhe question de curiosité.

Le FCV : Quelle est la question?

Homologue: Je veux connaftre ton fige.

Le PCV : Je suis né le (..cte/mois/2nnée). J'ai 23 ans. Jz -
suis célibatzaire. . . Bt toi, quel fge as-tu?

Homologue: J'ai 27 ans. J¢ suis marié depuis 9 ans. Mais

pourquoi ¢s-tu .ncors célibztaire a 23 ans?

Le PCV ¢ C'est parce qu:z Jj'aci décidé de me marier & l'bge de

28 anse

" U - Poser — repondre nux cuistiors d- son superieur
Dialogue

Situttion: Jaco le Ditrecteur du stzpe s'entretient avec Greg, un sta=
gi?lre .
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Jaco: Comment vous sentez-vous ici au stage?

Greg: Je me sens bien mais Je suis frustré aux cours de langue

Jaco: Pourquoi?

Greg: Parce que Jj'apprends lentement et les autres stagiaires
de ma classe apprennent plus vite que moi.

Jaco: Qu'est-ce que tu suggéres au coordinateur de langue?’

Greg: C'est difficile mais Jje veux &tre seul dans ma classe.
Hst-te que c'est possible?

Jaco: Je vais discuter avec le Coordinateur avant le reponse.
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- - Poser des questions sur la langue
Dialogue

%/ tuation: du refectoire un stagiaire pose des questions 3 un forma-
teur sur des ch.ses qu'il ne connafit pas.

. Stagiaire: Qu'est=ce que c'est?

Formateur: C'est un verre

Stagiaire: Et tout g¢a, C'est quoi?

Formateur: C'est le couvert

Stagiaire: Que fait=on avec ga?

Formateur: C'est un couteau. On 1l'utilise pour couper la vian-
de & table.

Stagiaire: Oh couper. Oui. On 1l'utilise aussi pour... Comment
dit-on "Kill" en frangeis?

Formateur: Tuem.

Stagiaires: Merci. On l'utilise aussi pour tuer. Mais comment
appelle-t—-on cette partie du couteau?

Formateur: Clest le tramchant

Stagiaire: Z'est vrai? Peut-on dire le tranchant de ce couteav
est tranchant?

Formaterr: Trés bienl!

Stagiaire: C'est interessant.
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